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Réamhra

Léirionn taighde go mbionn am agus tacaiocht bhreise ag teastail 6 paisti go minic
a bhfuil teanga eile sa bhaile acu nach teanga na scoile i, chun teanga na scoile a
fhoghlaim agus litearthacht a fhorbairt sa teanga sin go dti leibhéal a
gcomhghleacaithe nach labhraionn ach teanga na scoile.

D'fhéadfadh sé a bheith deacair teacht ar thorthai taighde n6 ar fhaisnéis phraiticiuil
ar na bealai is éifeachtai chun gniomhaiochtai léitheoireachta os ard a spreagadh
agus a dhéanambh leis an bpaiste a labhraionn teangacha éagsula. Ta an
lamhleabhar seo scriofa do dhaoine fasta a oibrionn le paisti 6ga (2-6 bliana d'aois)
a labhraionn teangacha éagsula, muinteoiri
agus baill foirne luathbhlianta agus
réamhscoile san &ireamh. T4 sé scriofa Is comhartha laidir é rath paiste 6ig ar
freisin do thuismitheoiri agus do chdramairi scoil sa todhchai nuair a chuirtear tus
paisti 6ga. Cuirtear priomhthorthai taighde i maith leis an léitheoireacht agus leis an
scribhneoireacht. Is modh cumhachtach
é léamh os ard chun tacu le forbairt
litearthachta paisti 6ga sa todhchai.

lathair ag Usaid teanga bunusai, mar aon le
smaointe nua On taighde, agus tugtar
moltai maidir le gniomhartha a d'fhéadfai
déanamh i seomrai ranga Churam agus
Oideachas na Luath-Oige agus sa bhaile.

TEANN AN LAMHLEABHAR I NGLEIC LE TRi PHRIOMHABHAR:

Ilteangachas
conas a
fhoghlaimionn
agus a Usaideann
paisti teangacha
éagsula

Litearthacht

An bealach a
fhobraionn an
litearthacht scileanna
|éitheoireachta agus
scribhneoireachta

Forbairt
Ghairmiuil

Treoir
agus
straitéisi

Ar fud an leabhair, mineofar torthai tabhachtacha taighde, roinnfear na céimeanna
praiticiula a dfhéadfai cur i bhfeidhm laithreach, agus cuirfear in idl duit ait a d'fhéadfai
tuilleadh eolais a fhail.

Feicfear seicliosta ag deireadh an lamhleabhair
chun cabhri leat cailiocht leabhar do phaisti 6ga a

mheas, chomh maith le smaointe gniomhaiochta
chun leabhair a 1éamh le paisti ilteangacha.




Bri na bpriomhthéarmai

TEARMA

Oideachas agus

Caram na
Luath-Oige
(ECEC)

Paisti/daltai

Mninteoiri/
gairmithe
ECEC

Ilteangach

Teanga
dhuchais

Teanga
réigiunach né
mionteanga

Imircigh agus
teangacha
imirceacha

Litearthacht

AN BHRI LEIS SA LAMHLEABHAR SEO

Tagraionn an téarma seo ar réamhscoil,
Montessori, suiomhanna naiolainn agus naiscoile.

Taimid ag dirid ar phaisti ata idir 2 agus 6 bliana d'aois.

Bainimid Usaid as an téarma seo chun cur sios a
dhéanamh ar an bhfoireann a oibrionn i suiomhanna
oideachais agus curaim luath-oige.

Déanann an téarma seo cur sios ar phaisti agus ar dhaoine
fasta ata in ann cumarsaid a dhéanamh i nios mo na teanga
amhain ina saol laethuil.

This is the language that children grow up speaking, used by
their parents or caregivers. We separate this from the school
language in this Handbook for clarity, even though they may be
the same for some children.

Usaidtear an téarma seo chun tagairt a dhéanamh ar theanga
a Usaidtear go traidisiunta i réigiun airithe agus/né ag
mionghrupa thar thréimhse fhada laistigh de thir airithe.

Uséaidtear an téarma imirceach anseo chun cur sios a
dhéanambh ar phaisti né ar dhaoine fasta a bhfuil cdlra imirce
acu. Lena ra ar bhealach eile, taimid ag cur sios ar dhaoine
fasta nar fhas anios sa tir ina gconaionn siad inti faoi lathair,
agus a gcuid paisti. Usaidtear an téarma teangacha imirceacha
chun cur sios a dhéanamh ar theangacha duchais daoine fasta,
le culra imirce, agus a gcuid paisti.

Usaidimid an téarma litearthacht chun cur sios a dhéanamh ar
chumas léitheoireachta agus scribhneoireachta. Cuirtear scileanna
teicniula cosuil le léamh focal san direamh, ach
luathghniomhaiochtai cosuil le liniocht agus le breacaireacht
freisin, agus an bealach a idirghniomhaionn paisti le haon téacs
scriofa go ginearalta.




[lteangachas sa luathfhoghlaim

Minitear sa lamhleabhar seo, an modh a fhoghlaimionn paisti ilteangacha na teangacha
seo a Usaid. Breathnaimid ar an modh a aithnitear na teangacha seo agus a Usaidtear iad
go gniomhach i suiomhanna luathfhoghlama. Labhraitear ar an nasc tabhachtach idir
saol baile agus timpeallacht scoile né chdraim an phaiste freisin.

Sainmhinimid "ilteangachas" nuair is féidir nios mo6 na teanga amhain
a usaid chun cumarsaid éifeachtach a dhéanamh sa saol laethuil.

Ni leor a bheith eolach ar an teanga ach caitear i a isaid go minic. Ni ga do phaiste a
bheith brea liofa chun teanga a Usaid; is é an cumas cumarsaide an rud is tabhachtai.

Ag cur droim le tuairimi didltacha

Breathnaitear ar fheidhmiocht scoile paisti iltheangacha le meon diultach romhinic.
Glactar leis gur bac foghlama don phaiste ilteangach é an ilteangachas chun teanga na
scoile a fhoghlaim.

Nuair a fhaigheann paisti a labhraionn teanga dhuchais dhifridil toradh scridaithe nios
isle na paisti aonteangacha, is minic a chuirtear an locht ar thimpeallacht sa bhaile.
Diritear ar lion na leabhar ata acu sa bhaile n6 a fheabhas is a labhraionn na
tuismitheoiri an teanga a Usaidtear ar scoil. Cuireann an meon diultach seo - rud a
dtugtar "dearcadh mibhunaistiochta" air uaireanta - freagracht ar na teaghlaigh
ilteangacha. Cuireann sé drochbharulacha chun cinn, mar shampla, nach bhfuil roinnt
teaglacha ilteangacha “chomh cultdrtha céanna” is ata teaghlach aonteangach né go
bhfuil nios 14 acmhainni acu cosuil le leabhair n6 cuairteanna ar iarsmalann. Is féidir leis
an meon diultach seo a bheith ina chuis nach mbeadh muinteoiri ag suil leis an méid
céanna ¢ phaiste ilteangach i gcomparaid le paiste aonteangach agus caitear go difriuil
leo da bharr.

Na buntaisti a bhaineann leis an
[lteangachas

Léirigh taighde nach bhfuil an dearcadh
didltach i gcomhar an ilteangachais céir. Go
deimhin, ta tairbhe i gceist a bheith in ann
teangacha éagsula a labhairt. Cabhraionn sé le
paisti a bheith nios feasai ar an gcaoi a n-
oibrionn teanga (feasacht

De réir priomhsmaoineambh, a rinne

An tOllamh Jim Cummins cur sios
air mar "buninnitlacht choiteann",
is féidir leis an eolas agus na

mheiteastheangeolaioch) agus feabhsaionn sé scileanna a fhaigheann paiste i
a gcuid scileanna smaointeoireachta agus dteanga amhaiin cabhri le teanga
scileanna réitigh fadhbanna (feidhmiu eile a fhoghlaim agus a fhorbairt.
cognaioch).



An modh a fhoghlaimionn paisti
teanga

Bionn ceithre phriomhchéim i gceist le forbairt teanga paiste, fil agus iad siud a
labhraionn teangacha éagsula. Cé go bhfobraionn gach paiste ar a luas féin, léirionn na
céimeanna seo struchtur soiléir ionas gur féidir tuiscint a bheith againn ar an gcaoi a
bhfoghlaimionn siad. Ta sé rithabhachtach cuimhne a choinnedil ar thimpeallacht
an phaiste. Ta rol an-tabhachtach ag tuismitheoiri agus ag muinteoiri freisin.

Na ceithre chéim a bhaineann le forbairt teanga:

Tosaionn an chéim seo roimh bhreith an phaiste!

Déanann paisti iarracht a gcéad focal a ra agus iad ag
tarraingt ar bhliain d'aois.

Sa chéim seo, tagann feabhas ar chumas paiste difriocht
idir focail agus abairti éagsala a aithint.

Sa chéim dheireanach, méadaionn stér focal an phaiste
go han-tapa.




Bealai éagsula a n-éirionn le g
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luathlitearthacht ilteangach

paiste a bheith ilteangach

AG FOGHLAIM Nios MO NA
TEANGA AMHAIN AG AN AM
CEANNA

Togadh roinnt paisti le teangacha
éagsula ag an am céanna, chomh luath
is gur rugadh iad.
¢ Téann siad trid na céimeanna
forbartha teanga in aghaidh na
teanga, ar fad ag an am céanna.

Forbraionn na teangacha aonracha
taobh le taobh ach ta siad nasctha i

gconai le céras eolais nios doimhne -
cosuil le coincheapa agus iomhanna
- nach bhfuil ceangailte le haon
teanga amhain.

Is minic a bhionn na paisti seo go
maith ag cloi le rialacha in aghaidh
na teanga agus ta a fhios acu go
nadurtha cén teanga ata le husaid
acu chun labhairt le duine ar leith 6
aois og.

AG FOGHLAIM TEANGA NUAI
NDIAIDH TEANGA AMHAIN A
FHOGHLAIM

Foghlaimionn paisti eile a gcéad teanga
0 bhreith, agus téann siad tri na
céimeanna forbartha ar fad sula
dtosaionn siad ar fhoghlaim an dara
theanga.

@ Ta a gcéad teanga forbartha den chuid

is mo cheana féin, mar sin téann siad i
ngleic leis an dara teanga tri ag Usaid
na chéad teanga.

Ta sé rithabhachtach go leanann siad
ar aghaidh ag forbairt na chéad teanga
g0 maith, toisc go mbionn tionchar
mor aici ar a rathula agus a
fhoghlaimionn siad an dara teanga.

Mar gheall ar bhunus daingean na
chéad teanga, is minic a fhorbraionn
an dara theanga ar bhealach difridil na
an chéad teanga. Uaireanta, cailltear
cuid de na tréimhsi forbartha sa dara
theanga da bharr.




Is féidir le roinnt rudai tionchar a imirt ar a fheabhas agus a thapa agus a
fhorbraionn paiste ilteangach a dteangacha:

An difriocht ata idir na teangacha

Is iad lion na ndifriochtai ata idir na teangacha (achar teangeolaioch),
is ea a dhushlanai a d'fhéadfadh si a bheith.

Dearcthai

Téann dearcthai daoine ar theangacha an phaiste, agus ca bhfuil na
teangacha sin maidir le "ordlathas teanga" (ma ta teanga amhain nios
luachmhaire na an teanga eile), i bhfeidhm ar an bpaiste.

Rochtain ar leabhair agus ar ghniomhaiochtai litearthachta sa bhaile

Ta nios 14 rochtana ag roinnt paisti ar leabhair agus ar
ghniomhaiochtai litearthachta sa bhaile. Tacaionn ( 4
léitheoireacht sa bhaile le forbairt litearthachta, le

teanga labhartha, agus le torthai oideachais na bpaisti.

Cé go bhfuil go leor de na fachtdiri seo seasta agus
nach féidir le muinteoiri né gairmithe iad a athrq, ta
go leor gnéithe tabhachtacha ar féidir le daoine fasta ‘

i suiomhanna luathfhoghlama dul i bhfeidhm ar na
gnéithe seo. Déanfar cur sios orthu seo ar na
leathanaigh seo a leanas.

A

+ + ...go bhfuil sé theanga san fhine

An raibh a fhios agat?

teangacha Ceilteacha?

+ _|_ Is iad an Bhreatnais, Gaeilge na
hEireann, Gaeilge na hAlban,
an Bhriotdinis, an Choirnis,
agus Gaeilge Mhanann ata mar
bhall na fine seo.




Ag baint usaide as teangacha
éagsula i suiomhanna luathfhoghlama

Cé go bhfuil nios mo tuisceana
ag muinteoiri ni hamhain gur

acmhainn luachmhar foghlama i e Tacaitear le scileanna teanga, le feasacht teanga,
teanga dhuchais an phaiste, ach is agus le féinmheas an phaiste ilteangaigh.

cuid da bhféiniulacht i, Iéiritear nach

n-airionn siad ullmhaithe chun e Cruthaitear timpeallacht fhailteach a spreagtar
tabhairt faoin éagsulacht teanga sa dearcadh neamhchlaonta agus fiosracht i leith
seomra ranga. Ta buntdisti teangacha éagsula i measc paisti.

suntusacha ag baint le haitheantas a
thabhairt ar na teangacha go léir ata
sa seomra ranga.

De réir an taighde: Nos an
Trasteangaithe

Nuair a bhionn teangacha éagsula a dtabhairt isteach sa luathfhoghlaim, ta sé
tabhachtach go bhfuil a fhios agat gur minic nach n-oireann gniomhaiochtai a scarann
teangacha go docht - de réir ama, abhair, n6 muinteora - leis na bealai solibtha a
usaideann paisti ilteangacha a gcuid scileanna teanga go nadurtha.

Is téarma é trasteangu a Usaideann roinnt taighdeoiri chun cur sios a dhéanamh ar na
ndésanna teanga nadurtha agus solubtha ata ag cainteoiri ilteangacha. Sa luath-dige,
déanann go leor paisti ilteangacha trasteangu go nadurtha agus iad ag cumarsaid.
Meascann paisti 6ga a bhfuil nios m6 na teanga amhain acu a dteangacha go nadurtha
nuair a labhraionn siad, agus is féidir leo Usaid a bhaint as teanga choirp, as gothai, agus
as bealai eile chun a thaispeaint cad ata siad ag iarraidh cur in idl.

Usaideann muinteoiri ECEC

Is as buniis na Breatnaise, trawsieithu, a thainig an téarma JEEREEW:-VEGUUNEREIEE
‘trasteangit’ chun cinn. Cheap an t-oideachaséir Breatnaise [GRUMECIISVECI:-UEY he:1EV
Cen Williams an téarma. Ar dtis, thagair sé do straitéis le foghlaim,le litearthacht, le
oideachais sa Bhreatain Bheag a bhain le haistriu idir rannphairtiocht agus le

an mhoértheanga (Béarla) le haghaidh eolais, agus an folldine paisti. Uséidtear é
mionteanga (Breatnais) le husaid ghniomhach, ag taca freisin chun scileanna

le hathbheochan na Breatnaise. teanga agus féinitlachtaf
paisti a aibhsiu. Chun é seo
a bhaint amach, Usaidtear straitéisi cosuil le haistriichan, aistriu go teanga dhuchais an
phaiste, focail an phaiste a athra sa da theanga, cabhru le paisti aistriu da chéile, agus
acmhainni éagsula ilmhodacha a Usaid. Cruthaionn an nds seo nios moé
idirghniomhaiochta idir muinteoiri agus paisti, agus foghlaimionn muinteoiri 6
theangacha na ndaltai freisin, rud a spreagann caidrimh dhearfacha. Ma spreagann tu
paiste chun pairt a ghlacadh i gcaint sa seomra ranga, méadaitear a gcuid

rannphairtiochta, a thacaionn le forbairt scileanna luathlitearthachta.
-9.




An raibh a

fhios agat?

Ag nascadh na dteangacha




Ar an drochuair, ni bhionn na deiseanna foghlama céanna i gconai ag paisti
aonteangacha agus ilteangacha i suiomhanna ECEC, toisc go bhféadfadh daoine fasta
caitheamh leo ar bhealai éagsula - go hionduil i ngan fios. Mar shampla, Iéirionn taighde
go mbionn nafolanna ata dirithe ar theagasc na hisiltirise mar dhara theanga nios dirithe
ar an teagasc na ar an idirghniomhaiocht idir daltai, i gcomparaid le naiolanna
priomhshrutha, ait a mbionn go leor idirghniomhaiochta idir paisti mar ghnathnos. |
roinnt naiolanna isiltirise, caitheann paisti imirceacha nua thart ar thrit cuid den am gan
idirghniomhu ar bith a dhéanamh le comhghleacai, murab ionann agus suiomhanna
priomhshrutha.

Feictear difriochtai san idirghniomhaiocht idir an muinteoir agus an paiste freisin de
bharr na tacaiochta a fhaigheann paisti. Is minic a chuireann muinteoiri ceisteanna ar
phaisti ilteangacha ar bhealach nios éasca ionas gur féidir leo teacht ar an bhfreagra go
héasca agus cuirtear an cheist chéanna ar phaisti aonteangach ach ar bhealach nios
dushlanai agus tugtar leideanna ddibh ionas gur féidir leo teacht ar an bhfreagra as a
stuaim féin.

Is minic nach nglacann daltai ilteangacha an oiread sin pairt idirghniomhach i
ngrupai beaga agus i ngrupai moéra araon. D'fhéadfadh sé seo easpa muinine noé
innitlachta teanga a léiriu, ach d'fhéadfadh baint a bheith aige leis an mbealach a
chaitheann muinteoiri agus ciramairi leo freisin.

Ta taighde cuimsitheach déanta ag an Dr Maire Mhic Mhathuna ar
naionrai (naionrai lan-Ghaeilge). De réir a cuid imscraduithe ar phaisti
6ga i suiomhanna luathbhlianta, moltar:

Usaid a bhaint as idirghniomhaiochtai saibhir, briocha, mar shampla aithris
scéalaiochta

Usaid a bhaint as gnathaimh shigartha agus laethla, cosuil le ‘Am Léin', chun
ionchur saibhir a sholathar do phaisti.

Usaidtear na gniomhaiochtai seo le chéile,
chun cabhru le paisti pairt nios mé a ghlacadh
i dtimpeallacht an dara theanga.

Léirionn a cuid taighde gur féidir le daoine
fasta tacu le paisti 6ga scileanna teanga nios
laidre a fhorbairt tri dhirid ar an modh
foghlama teagmhasach a tharlaionn sna
'‘bearnai' (cosuil le cétai a chur orthu).
Mar aon le foghlaim bheartaithe -
gniomhaiochtai struchturtha agus
cuimsitheacha - is féidir le daoine fasta tacu
le paisti a gcuid scileanna teanga a neartu.




Léirionn taighde até bunaithe ar naiolanna Isiltirise go mbronann muinteoir deiseanna
cainte difridla do phaisti ar leith laistigh de sheomra ranganna amhain. Tugann caint
fhorbartha né thrialach nios mé deiseanna do phaisti pairt a ghlacadh go gniomhach, rud
a thacaionn le rannphairtiocht agus le foghlaim. Maidir le léitheoireacht os ard, nuair a
thugann muinteoiri freagrai forbartha ar idirghniomhaiochtai paisti le linn am scéil, ta
paisti in ann tuairimi a mhinid, naisc a dhéanambh idir na tuairimi, agus smaoineamh os
ard. Bionn siad ina rannphairtithe nios gniomhai sa seomra ranga agus bionn siad
fiosrach faoi rudai nach bhfuil bainteach leis an leabhar amhain. Leis sin raite, cuireann
caint mheastdéireachta bac le deis comhra. Tarlaionn sé seo nuair a chuireann muinteoir
freagra an phaiste faoi scrudu (m.sh. “Sea, is fior sin”, “Maith thud”, “Ni hé sin ata i gceist”).
Cuireann sé seo bac ar an bpaiste tuilleadh minithe né smaoinimh a dhéanamh agus da
bharr, ni thapfar an deis teanga nios saibhre a usaid.

&L

Priomhaidhm

Caint
an
Mhiinteora

Caint na

bpaisti

Saghas
idirghniomh
aiochta
Conasa
chabhraionn
sé

Chun cabhrii le paiste smaoineamh nios
doimhne a dhéanamh ar an scéal agus
nios mé cainte a dhéanamh mar thoradh

Fiosrach, spreagliil, cuireadh a
thabhairt do phaisti a gcuid tuairimi a
roinnt.

"Cén fath a gceapann tu gur tharla sé sin?"
"Cad a cheapann tu a tharléidh ina
dhiaidh sin?"

"Conas a mhothaionn tu faoi sin?"

"Inis nios mé dom?"

Freagrai nios faide - tugtar faoi
mhiniachain, faoi thuairmiocht, faoi
shamhlaiocht agus faoi chrutht nasc idir
an scéal agus rudai nach mbaineann leis
an scéal féin.

Combhra le freagrai ag teacht as gach
cainteoir agus meadaitear forbairt na
bhfreagrai de réir cainte.

Fobraitear stér focal, samhlaiocht,
tuiscint ar an scéal, agus muinin caint
os ard.

Taispeanann an leabhar coinin:

"Cén fath a gceapann tu go bhfuil an
coinin caillte?

Cad sa phictiuar a léirionn sé sin duit?"

§: v.

Chun deimhnii ma ta
freagra an phaiste
ceart n6 micheart

Tuairimi gearra, le
haghaidh deimhneachta
né ceartuchain

"Ta an ceart agat."
"Nil sé agat go
hiomlan."

"Maith tha."

Freagrai gearra - ni
bhionn ach focal
amhdin i gceist go
hionduil.

Malarta tapa a stopann
tar éis freagra an
mhuinteora de ghnath.

Cabhraitear leo firici a
dheimhnia ach ni
fhobraitear a gcuid
smaointeoireachta.

"Cén t-ainmhi é
seo?"
"Sea, is coinin é."




Caidrimh idir tuismitheoiri/curamaoiri
agus balill foirne ECEC

Ta comhoibriocht dhaingean

Is minic a éirfonn nios fearr le paiste a bhfuil taithi acu ar idir tuismitheoiri agus baill
leantnachas cultdrtha (cosulachtai i dteanga, culttr agus foirne luathfhoghlama

léargas atd acu idir a dteach agus a scoil) na paiste a rithabhachtach d'fhorbairt
thugann bréagnuithe n6 difriochtai méra faoi deara agus d'fhollaine an phaiste.

(neamhleanunachas cultdrtha). Nuair a bhionn culra
eanga no culturtha sa bhaile agus sa scoil, cuireann sé le
comhthuiscint idir tuismitheoiri agus baill foirne. Fid muna bhfuil teanga choiteann
eatarthu, is féidir le baill foirne iarracht a dhéanamh glacadh leis an ilteangachas agus
cumarsaid a dhéanamh le tuismitheoiri a labhraionn an mionteanga, mar shampla
beannachtai laethula buntsacha a Usaid. Cabhraionn nésanna mar seo le leandnachas
cultdrtha a chothu agus baineann na paisti sochar as freisin.

Ma iarrtar ar fhocail agus ar fhrasai i dteanga dhuchais 6n tuismitheoir n6é 6n bpaiste,
leiritear dearcadh neamhchlaonta i leith chultdr an phaiste. Ni hamhain go gcuirtear na
paisti ar a suaimhneas, léiritear doibh go bhfuil luach ar a dteanga, agus tacaionn sé seo
le foghlaim tri fhorbairt an "tobar eolais" ata acu cheana féin.

Tagraionn Toibreacha Eolais ar eolas, scileanna agus taithi éagsula
a chnuasaionn teaghlach trina chultar agus a stair. Is féidir le
muinteoiri a aithnionn an " paiste ina iomlan" agus a réil agus a
ghniomhaiochtai éagsila lasmuigh den scoil, an fhoghlaim a chur
chun fusachta ar a son. Ligeann an cur chuige seo do mhuinteoiri
bunus culturtha agus stairiuil saol baile an phaiste a thuiscint, rud
a dtacaionn le straitéisi teagaisc nua agus cruthaitheacha a
fhorbairt. Is i an chomhoibriocht grinneall na gcaidreamh seo a
chruthi chun meas ar chulra agus ar intleacht an dalta a 1éiria.

Nuair a usaideann muinteoiri cur chuige "toibreacha féinialachta" -

ag fiafrai de phaisti faoi ghnéithe da bhféiniulacht, ag iarr orthu
rudai a bhaineann lena bhféinitlacht a chur i lathair - bionn na
daltai sasta nios mé parit a ghlacadh agus léirionn siad dearcadh
foghlama nios fearr. Feabhsaionn an cur chuige seo a gcuid
scileanna comhoibrithe le piarai freisin.




“An Spas” on scoil agus 6n mbaile do
phaisti ilteangacha.

Is féidir le hoideoiri "An Spas" a spreagadh sa seomra ranga, ait nach bhfeictear
teangacha mar fhéiniultachtai paisti, ach mar mhodh cumarsaide solubtha agus
cruthaitheach do chainteoiri ilteangacha. Is féidir leis seo
Is féidir le husaid sholibtha spas sabhdilte a chruthu do phaisti ilteangacha ina bhfuil
na dteangacha ar fad cabhra a nésanna féin chun teanga a usaid mar an gnathnos.
leis an mbearna idir an baile Nuair a ghlactar leis seo sa seomra rang, is féidir le paist
agus an scoil a lionadh tri a raon iomlan scileanna teanga a Usaid agus iad ag caint
thagairt a dhéanamh ar eolas ar rudai pearsanta cosuil le pictitir né liniochtai. Chun an
teanga agus culturtha ar fad spas sabhdilte seo a chruthu do theanga, ni mér don
ata ag na paisti. fhoireann aird a thabhairt ar thaithi gach paiste, ni
hamhain iad sidd a labhraionn an mhoértheanga, rud a
thugann deis do gach dalta a gcuid eolais agus
cumarsaide a chleachtadh le haghaidh foghlama.

Comhphairtiocht dhaingean
a thoégail le tuismitheoiri

Ba chéir do thuismitheoiri a bheith
rannphairteach go gniomhach agus

Ta caidreamh dha bhealach riachtanach: nior chéir
don fhoireann feidhmit mar shaineolaithe, ach ba

iad ag cur nésanna ilteangaacha i chéir déibh foghlaim 6 thuismitheoiri agus iad a
bhfeidhm. Is féidir € seo a aithint mar shaineolaithe ar a bpaisti féin freisin.
dheéanambh tri chruinnithe a eagru Baintear tairbhe as an gcomhoibrit oideasach seo
chun eolas a roinnt faoin maidir le foghlaim agus le rannphairtiocht paiste sa
ilteangachas, pairt a ghlacadh i scoil, agus is féidir leis cabhri le neamhionannais a
ngniomhaiochtai scéalaiochta sa laghdu.

seomra ranga, no iarr ar aistridichain ¢ thuismitheoiri mas ga.

Ta gnéithe cumhachta i gceist leis na caidrimh seo: ta Udaras ag an bhfoireann sa
seomra ranga, ach ta nios mo tionchair ag tuismitheoiri taobh amuigh de. Go deimhin,
léirfonn taighde go bhfuil rannphairtiocht na dtuismitheoiri sa bhaile ina ghné suntasach
i rath an phaiste ar scoil. Ta muinin rithabhachtach mar gheall go dtéann tuismitheoiri in
iontaoibh na ngairmithe aire a thabhairt da bpaisti freisin. Chun rath a bheith ar
chaidreamh, ni mér do thuismitheoiri agus don fhoireann araon a bheith ar an eolas ar
na gnéithe cumhachta agus ar na dualgais a bheidh siad ag suil leis ina rail.

Léirigh taighde sa Bheilg go raibh an-mhuinin ag tuismitheoiri ilteangacha a labhair
mionteanga as baill foirne luathfhoghlama agus go raibh an-chaidreamh cumarsaide
acu lena chéile. Ach léirigh an taighde gur annamh a Usaideann foireann ECEC
teangacha eile seachas an mhortheanga agus nach n-iarrann siad ar fhocail 6 theanga
dhuchais na dtuismitheoiri de ghnath.

Nuair nach bhfuil foireann scoile sasta glacadh le cultdr agus le teanga an tuismitheora,
is féidir leis dochar a dhéanamh ar bhealai éagsula. Cuirtear dearcadh failteach agus
neamhchlaonta i leith teangacha agus culttir éagsula ar mhaithe le follaine agus le
foghlaim na bpaisti agus le caidreamh a neartu le tuismitheoiri freisin.
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Ta nios moé i gceist leis an ilteangachas na cupla teanga
a bheith ar eolas agat; ni mor iad a tsaid go gniomhach
gach 1a. Is uirlis teagaisc chumhachtach é teangacha ata ar thoil an
phaiste a chleachtadh go solubtha.

Cabhraitear le baill foirne cumarsaid a fheabhsu, foghlaim a
shaibhriu, agus raon iomlan scileanna agus féiniilachtai teanga
paisti a aithint go smior. Baineann comhthath iltteangachais le
luach na dteangacha a aibhsiu, cur chuige soluibtha ar nos trasteanga
Q’J.séid, agus nasc daingean idir an baile agus an scoil a chruthu.

Ta ceithre chéim ar leith ann nuair ata paiste ag foghlaim teanga. Tugann paisti ata ag
foghlaim cupla teanga ag an am céanna (6 bhreith) faoi na céimeanna seo ar fad ag an
am céanna. Tugann paisti ata ag foghlaim teangacha ina gceann agus ina gceann (ceann
i ndiaidh a chéile) faoi na céimeanna seo ag uaireanta difridla. Bionn tionchar ag rudai ar
nos a dhifridla is ata na teangacha, culra teaghlaigh, dearcadh, agus an chaoi a
mothaionn daoine faoi na teangacha sin.

Is 1ar leasa é do gach paiste ma ghlactar leis an ilteangachas. Ni hamhain go dtacaionn sé
le scileanna teanga an phaiste ach cuireann sé lena bhféinmheas, feasacht teanga, agus
spreagann sé dearcadh neamhchlaonta i leith éagsulacht teanga.

T4 caidrimh dhaingne idir tuismitheoiri agus baill foirne luathfhoghlama riachtanach
d'fhorbairt agus do shonas an phaiste. Neartaionn dearcadh neamhchlaonta agus
failteach i leith teangacha agus cultuir éagsula caidreamh le tuismitheoiri agus
saibhrionn sé taithi foghlama agus forbairt |éitheoireachta na bpaisti. Nuair a bhionn
leanunachas cultdrtha (cosulachtai i dteanga, i gcultdr agus i gculra) idir an baile agus an
scoil, cabhraionn sé le comhthuiscint agus muinin a neartu.



Modhanna praiticiula chun tacu
le paisti ilteangacha
Seo roinnt moltai do bhaill

Pointi Suntasacha fhoirne agus do thuismitheoiri/
curamoéiri ECEC chun
timpeallacht chuimsitheach
agus thaciil do theanga a
chruthu.

MERHABA

An raibh a fhios agat gurb i an Bhascais an
teanga bheo is sine san Eoraip? Ni
bhaineann sé le fine teangacha cosuil leis
na teangacha eile a labhraitear san Eoraip,
agus ni fios cén bunus atd aici. Tugtar
‘teanga aonraioch’ uirthi. D4 bhri sin,
labhraionn cainteoiri ddtheangacha na
Bascaise agus na Spdinne dha theanga an-
difrial.
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Béim ar chumarsaid agus
ar chomhraite

Comhphairtiocht bhaile agus scoile




Léitheoireacht agus
scribhneoireacht sa

! !4,\ l !
i > o

Read with MEE

iere meartalige 1ésfeardigens

Dirionn an chuid seo den lJamhleabhar ar an
gcaoi a bhforbraionn paisti 6ga a gcuid
scileanna luathléitheoireachta agus
scribhneoireachta (litearthacht) sa domhan
nua-aimseartha, agus i ré na mean
(illitearthacht). Breathnofar ar conas
léitheoireacht idirghniomhach agus
chuimsitheach - leabhair dhigiteacha san
aireamh- a chur i bhfeidhm i suiomhanna
ECEC.




Luathlitearthacht ilteangach

O thaobh séisialta de, foghlaimionn paisti 6ga léamh agus scriobh tri bhreathnt ar a
dtimpeallacht agus ar an gcaoi a gcruthaionn agus a n-usaideann daoine fasta agus
paisti nios sine téacsanna scriofa. Téann gnéithe sdisialta agus eacnamaiocha i
bhfeidhm ar fhorbairt luathlitearthachta an phaiste freisin. Mar shampla, Iéirionn
taighde go mbionn muinteoiri ag suil le rannphairtiocht nios lU 6 tuismitheoiri ina bhfuil
mar chuid de theaghlach iosioncaim.

Is féidir tacu le litearthacht sa seomra ranga ECEC ma chuirtear gach teanga ar
phostaeir, ar leabhair, ar ghreamain, ar lipéid agus ar phictiuir, sa déigh is go

mbeidh siad infheicthe. Deimhnionn sé seo go ndéantar ionadaiocht ar son na
dteangacha éagsula. Cruthaitear timpeallacht nios failti agus nios cuimsithi do
gach paiste agus teaghlach mar thoradh.

Spreagadh na litearthachta

Is iad linfocht agus breacaireacht na chéad chomharthai d'aistear paiste i dtreo na
léitheoireachta agus na scribhneoireachta. Foghlaimionn na paisti bri a leagadh amach
do na marcanna seo le tri chéim.

Tosaionn an paiste
ag Usaid cruthanna

Usaideann an
paiste

osaionn an paiste ag
cur "téacs" lena

linfocht. Cuirtear i a bhfuil rioch fiorlitreacha, né
gcoirnedl é agus litreacha orthu litreacha cumtha
déantar nios It na an ina gcuid uaireanta, chun

linfocht féin é de liniochtai. focail a léiri.

ghnath.

Is moér an tabhacht iad na comhraite ar bhreacaireacht, ar liniocht agus ar luathéacsanna
do phaisti ionas is gur féidir leo Iéamh agus scriobh go muinineach ina dtimpeallacht.

Ta aistear luathlitearthachta paisti ilteangacha ar aon le haistear paisti aonteangacha.
Mar sin féin, is féidir leis an gcaoi a n-Usaidtear téacsanna scriofa sa bhaile né sa phobal
difriocht a thuismiu. Ta seans ann go gcruthfaidh sé seo fadhb: b'fhéidir go bhfeictear
léitheoireacht agus scribhneoireacht sa teanga scoile mar "foghlaim," agus ni |€iritear an
meas céanna ar léitheoireacht agus ar scribhneoireacht na teanga duchais agus ni

bheidh sé ar chromhchéim na teanga scoile.
Da bharr seo, ta baol ann go mbeidh nios mo

deacrachtai ag paisti ilteangacha na a gcomhghleacaithe
toisc nach bhfuil rochtain iomlan acu ar na hacmhainni Tugann taighdeoiri le fios nar

teanga chun tascanna litearthachta a thuiscint agus a choir go mbeadh an léitheoireacht
chur i gerich. agus an scribhneoireacht scartha
6na chéile, toisc go bhfuil na

Mar thoradh, ta sé tdbhachtach téacsanna neamhscoile . . v .
scileanna fite fuaite ina chéile.

a chur chun cinn - cosuil le comharthai pobail a Iéamh,
liostai ?!opadlglreachta,a scriobh, né Usaid ? bhaint as ' fhail ar isaid an ilteangachais
!na meain s{’l.0|-5|alta - teatf§anna nach bhfelctfaar aI:.SFf)IL seachas coincheapa buntisacha
ionas gur féidir le gach paiste a gcumas iomlan a léiriu. ata iomlan difriuil a Gsaid (mar
-19- shampla léitheoireacht i gcoinne
scribhneoireachta).

Cabhraitear le tuiscint nios fearr a




Uirlisi digiteacha
d'fhorbairt
luathlitearthachta

An raibh a fhios agat go bhfuil modhanna
cumarsaide costil le diria ar rudai laethudla,
guthanna éagsula a usaid, gothai gnuise, agus
aisteoireacht a dhéanamh ar rudai mar chuid de
ghniomhaiochtai léitheoireachta agus ni
léitheoireacht os ard amhain?
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An raibh a

fhios agat?

Dearcadh ilteangach ar Ghaeilge
na hEireann




Cuireann leabhair scéalta dhigiteacha eolas ar fail le modhanna
éagsula ag an am céanna - tri théacs, tri fhuaime, tri phictiair agus
tri bheochan - chun tuiscint teanga an phaiste a chothu.

Cad ata i gceist le leabhar digiteach maith?

Is féidir le gnéithe idirghniomhacha, cosuil le brd ar bheochan chun tus a chur leis, né
cluichi gearra, cabhru le tuiscint mura cuirtear isteach ar an bpaiste agus iad ag Iéamh
an scéil. Ma ta an iomarca roghanna ag an bpaiste - cosuil le leathanaigh a iompu, tus
a chur le beochan, agus cluichi a imirt - is docha nach mbeidh siad dirithe ar an scéal
féin.

Ta sé tabhachtach go gcuireann gach gné de leabhar digiteach leis an scéal.
Cabhraionn leabhair le hiomhanna agus le fuaimeanna, (seachas cinn randamacha) le
paisti chun eolas a thuiscint gan bru a bheith orthu de bharr iomarca eolais. Cuirtear
le stor focal na bpaisti, mar aon le tuiscint agus le cuimhne ar an scéal.

Cuireann léitheoireacht leabhair dhigiteacha le mionghnéithe breise le tuiscint agus le
cuimhne an scéil mar an gcéanna le leabhair fhisiciula.

Thainig taighdeoiri ar eolas go méadaionn na gnéithe idirghniomhacha leabhar
digiteach rannphairtiocht paisti agus smacht acu ar an abhar agus spreagadh iad
tabhair faoi rél nios gniomhai i gcomhléitheoireacht.

Is uirlis dhigiteach eile é closleabhar a chuireann le
tacaiocht luathlitearthachta.

Is ais Uasaideach agus inrochtana iad closleabhair, go hairithe do phaisti nios 6ige ata
nascadh gniomhaiochtai éisteachta agus gniomhaiochtai eile cosuil le freagrai fisiciula
a thabhairt ar scéal (Iéim, Usaid ldmha, damhsa).

Léirionn taighde go dtuigeann paisti scéalta mar an gcéanna ma chuintear né ma
|éitear iad. Nuair a léitear agus a chloistear scéal ag an am céanna, is féidir tuiscint
nios fearr a bhaint as an scéal.

Ina theannta sin ta neart buntaisti eile a bhaineann le closleabhair. Cuirtear
foghraiocht na bhfocal ar fail. Tugann seo deis do phaisti dirid ar an scéal gan bac 6na
gcuid scileanna léitheoireachta. Ta dearcadh ann gur ‘leisciultacht’ ata i gceist na
closleabhair a Usaid toisc go ndéantar léitheoireacht ar son an fhoghlaimeora. Is uirlis
luachmhar é i gclar léitheoireachta, i seomrai ranga no sa bhaile.

LY

COMHAIRLE'!
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Teicneolaiocht ata ag teacht chun cinn

® |s gléas teicneolaiochta é an réaltacht bhreisithe (AR), a sholathraionn taithi
idirghniomhach. Gineann riomhaire n6 gléas iomhanna ar son AR chun cuir le taithi
réaltachta. Tugann na leabhair scéalta a bhfuil AR iontu, neamhspleachas don
phaiste toisc go bhfuil smacht acu ar an taithi Iéitheoireachta agus spreagtear
rannphairtiocht agus foghlaim de bharr na Iéitheoireachta idirghniomhai.

® T3 an t-intleacht shaorga (Al) ar cheann de na huirlisi digiteacha is Ura a thacaionn
leis an luathlitearthacht. Mar sin féin, nil méran taighde déanta ar an réimse fés agus
diritear ar "litearthacht Al" (tuiscint agus usaid Al) go formhor, seachas ar an gcaoi ar
féidir leis an teicneolaiocht litearthacht a fhorbairt. Is minic go mbionn na gnéithe

sabhailteachta a theastaionn do phaisti 6ga < g=yy;
| g
el
-

in easnamh ar uirlisi Al. Mar sin féin, is

docha go ndéanfar forbairt ar uirlisi Al

nua ata oiriunach do phaisti 6ga chun
Is féidir le leabhar digiteach a bheith
usaideach do phaisti ata fés ag foghlaim
teanga an tseomra ranga. Tacaionn gnéithe

tacu leis an litearthacht.
Le ltheO]-re aCht ilmheanacha - go hairithe iad siud a
o ’ nascann focail le hiomhanna - le paisti an
dhlalO g aCh scéal a shamhlu go fisiail. Cuirtear an
luathfhoghlama

Is gniomhaiocht rithabhachtach i leabhair scéalta a Iéamh d'fhorbairt
luathléitheoireachta agus scribhneoireachta paisti idir an baile agus an scoil.
Cabhraionn sé le paisti focail nua a fhoghlaim, feabhas a chur ar a dtuiscint ar scéalta,
agus nios mo suime a bheith acu sa léitheoireacht (rannphairtiocht).

cumas tuisceana chun fusachta da bharr.

Léirionn taighde go gcuireann idirghniomhaiocht idir duine fasta (muinteoir,
tuismitheoir né cdramoair) agus paiste le linn léitheoireachta le forbairt teanga an
phaiste toisc go méadaitear a stor focal agus a n-eolas ar fhocail ata cloite.

Cruthaionn léitheoireacht dhialégach timpeallacht faoi leith do phaisti agus iad ag
léamh leabhair. larrtar ar phaisti an scéal a nascadh lena saol féin, tomhais a dhéanamh
ar cad a cheapann siad a tharléidh sa chéad chaibidil eile, n6 baruil a |€iriu faoin scéal ar
iomlan.

Ta an-éifeacht ag baint le ceisteanna a chur ar phaisti agus iad a chur i
mbun plé, seachas a bheith ag stiil go bhfoghlaimeoidis focail faoi leith de
ghlanmheabhair. I measc na straitéisi iontacha eile a dhirionn ar
idirghniomhaiocht agus ar idirphlé, is féidir:

e Ceisteannna éagstla (gan aidhm) a e Aiseolas dearfach a thabhairt
chur orthu e An scéal a nascadh le

e Tuairimi a 1éirit a spreagann an fiorshaol an phaiste
paiste freagra a thabhairt
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An raibh a
fhios agat?

Dirionn obair an Dr Myrte Gosen ar an gcaoi a bhfoghlaimionn agus a
thuigeann paisti 6ga teanga le linn comhléitheoireachta. Léirionn si nach
bhfuil Iéitheoireacht na bhfocal ar an leathanach amhain ata tabhachtach,
ach an chaoi a gcomhoibrionn na muinteoiri agus na paisti lena chéile, agus
an chaoi a labhraionn siad ar an scéal.

Cabhraionn an chomhoibriocht seo le paisti tuiscint a bhaint as abhar, coincheapa
a fhorbairt, agus a bheith nios muinini teanga a Usaid. Is € an priomhrud a thainig
si ar agus i i mbun taighe na go bhfoghlaimionn paisti nios mé nuair a ghlacann
siad pairt ghniomhach i ndiospdireachtai faoin scéal, seachas a bheith ag éisteacht
leis an scéal amhain. Mar shampla, nuair a chuireann muinteoiri ceisteanna ar na
paisti a bhaineann leis na pictiuir, le heachtrai an scéil, né le mothuchain
charachtair, is ddichi go nascfaidh paisti smaointe, chun focail Ura a Usaid, agus
forbroidh siad tuiscint nios fearr ar an scéal mar thoradh. Léiritear gur féidir
straitéisi léitheoireachta idirghniomhacha a chur i bhfeidhm sna seomrai ranga n6
sa bhaile chun tacu le luathfhorbairt teanga agus litearthachta.

Léirionn taighde an Dr Gosen go mbionn draiocht an leabhair le feiceail sa 'chaint’
ata bainteach leis. Ni bhaineann sé leis na focail atad ar an leathanach amhain, ach
leis an gcaoi a n-usaideann daoine fasta agus paisti an leabhar ar a iomlan.

D'fhéadfai é seo a chur i bhfeidhm ma ghlactar sos 6n scéal agus plé a dhéanamh
air. Cuirtear stad leis an scéal chun plé a dhéanamh ar mhothuchain charachtair
nd ar phictidr spéisidil, agus tugtar deis don phaiste caint os ard go compordach.
Déantar scéalai den phaiste seachas iad a bheith ina n-éisteoir amhain. Nuair a
ghlacann paisti pairt ghniomhach sa chomhra, ni hamhain go bhfoghlaimionn siad
focail Ura ach bionn siad nios muinineach chun tuiscint a bhaint amach as an saol
mor.
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bhair

imsitheacha
agus cleachtadh
léitheoireachta

Nuair a léitear leabhar os
comhair gripa a bhfuil
teangacha éagsila ann, ta sé
tabhachtach cuimhneamh

Téann ceisteanna a bhaineann le spéiseanna an nach bhfuil an taithi né an
phaiste, agus aithris agus forbairt ar fhreagra an deis chéanna ag gach paiste
phaiste i bhfeidhm go dearfach ar a gcuid scileanna an léitheoireacht a

teanga, litearthachta agus macnaimh. fhoghlaim.

Cuireann léitheoireacht dhialégach le scileanna séisialta agus mothidchanacha paisti, mar
shampla a gcumas tuairimi difridla agus mothuchain daoine eile a thuiscint.

Is féidir le muinteoiri léitheoireacht idirghniomhach a spreagadh ma chuirtear teanga
dhuchais an phaiste mar chuid den seomra ranga. Mar shampla, is féidir le baill foirne
iarr ar thuismitheoiri freastal ar an rang agus léitheoireacht os ard a dhéanamh, agus
ansin léifidh na tuismitheoiri eile an chuid chéanna den scéal ach i dteanga dhifriuil.

Is féidir le closleabhair n6 leabhair dhigiteacha i dteangacha eile cabhru le paisti
ilteangacha an priomhscéal a thuiscint nios fearr.

Is nés luachmhar i an léitheoireacht mheantéireachta. Is gniomhaiocht i seo ina Iéann
agus ina phléann paiste nios sine (an meantair) leabhar leis an bpaiste 6g. Cothaitear
scileanna litearthachta agus stér focal de bharr na gniomhaiochta seo. Méadaitear
spreagadh an phaiste freisin. Ma ta an teanga dhuchais chéanna ag meantair, is féidir leo
cabhru lena chéile chun an teanga a nascadh le teanga na scoile.

Spreagtar na paisti pairt a ghlacadh sa léitheoireacht nuair a léann muinteoiri go
hidirghniomhach. Bionn cur agus cuiteamh ar an scéal mar thoradh. Baineann paisti
sochar as pairt a ghlacadh i bplé |éitheoireachta, go hairithe ar son foghlama teanga,
feasa agus scileanna réasunaiochta.

Mar shampla, nuair a mhinionn paiste an fath a bhi le heachtra sa scéal né nuair a
mholann siad réiteach ar fhadhb, ta siad ag |€iriu a gcuid scileanna réasunaiochta agus a
gcuid foghlama.

Feidhmionn léitheoireacht i riocht comhra go maith toisc go bhfuil an duine fasta agus an
paiste ar comhchéim sa ghniomhaiocht seo. Toisc gurb € an leabhar a bheartaionn
deireadh an scéil, léiritear tuairimi an phaiste mar fhéidearthachtai seachas a bheith ag
cur in iul ma ta siad ceart n6 micheart. Coinnigh i gcuimhne nach mbionn rannphairtiocht
paisti 6 bhéal amhain. Is modhanna rannphairtiochta iad éisteacht, breathndireacht,
agus gothai neamhchainteacha.

COMHAIRLE'!
Cruthaigh Mala Scéil




Cuireann saothar an Dr Joan Kiely béim ar chumhacht na léitheoireachta
dialdige. Seo nuair a léann daoine fasta scéal don phaiste agus déantar
aithris ar an scéal céanna chun plé a dhéanamh air ar bhealach a bhaineann
le saol an phaiste, seachas direach ag Iéamh os ard. Is é aidhm an phréisis
léitheoireachta dhialégaigh na go dtabharfaidh an paiste faoi rél an léitheora
(mar chur i gcéill) agus go ndéanfaidh siad aithris ar an scéal don duine fasta.
Tugann seo smacht débh ar an ngniomhaiocht. Léirionn taighde Kiely maidir
le The Storytime Project, a reachtailtear tri leabharlanna aitiala, an chaoi a
gcabhraionn an cur chuige léitheoireachta idirghniomhai seo le paisti
scileanna teanga a fhorbairt.
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An raibh a

fhios agat?

Dearcadh ilteangach
ar an mBascais




Ni bhionn méran ionadaiochta ar son paisti ilteangacha sna leabhair a 1éann siad. Go
hidéalach, ba chdir go mbeadh gach paiste in ann iad féin a aithint agus ba chdir go
mbeadh siad in ann fiosru faoin saol mor trid an litriocht a chuirtear os a gcomhair. Mar
shampla, nuair nach féidir le paisti de dhath carachtair sa leabhar ata cosuil leo a
fheiceail, d'fhéadfadh sé tionchar didltach a imirt ar a bhféinmheas agus d'fhéadfadh sé
bac suilt sa léitheoireacht a chur orthu. Léirigh taighde go bhfaigheann paisti ilteangacha
nios mo tacaiochta nach bhfuil bunaithe ar chaint én bhfoireann, agus go bhfaigheann
paisti aonteangacha nios mé tacaiochta ¢ bhéal. Is minic go gcuireann baill foirne bru ar
phaisti priomhtheanga na scoile a Usaid, seachas gach teanga a spreagadh sa seomra
ranga.

Ag cinntia rannphairtiochta cothroime

® Moltar gniomhaiochtai teanga a chur i bhfeidhm (cosuil le labhairt faoin scéal i
dteanga amhain agus é a léamh no an leagan closleabhair a sheinm i dteanga
eile) roimh, le linn agus tar éis na priomhghniomhaiochta léitheoireachta, chun
cabhru le paisti ilteangacha an téacs a thuiscint nios fearr.

® |s féidir le daoine fasta cinntiu go gcuirtear gach teanga chun cinn ar
comhchéim sa seomra ranga agus iad ag cur na gniomhaiochtai seo i bhfeidhm
chun cinntid go mbeidh gach paiste sasta pairt a ghlacadh iontu.

® D'fhéadfadh sé a bheith cabhrach rudai fisicitla a chur san direamh (cosuil le
liathroidi, malai pénairi, hatai paipéir srl.) a léirionn gnéithe larnacha den scéal,
agus sleachta den scéal a léiriu tri aisteoireacht, chomh maith leis an scéal a
léamh os ard.

De réir taighde an Ollaimh Roel van Steensel, ta rél an-tabhachtach ag tuismitheoiri
maidir le timpeallacht léitheoireachta spreaguil a chruthu agus le paiste a
mhealladh i dtreo na léitheoireachta.

Ni mér an-iarracht a chur isteach i ngniomhaiochtai mar aon leis na leabhair ata sa
bhaile. Cuireann an taighde i gcuimhne duinn an tabhacht a bhaineann le

timpeallacht litearthachta sa bhaile, agus spreagann sé oideoiri agus tuismitheoiri
chun oibritd lena chéile.

COMHAIRLE!

globalstorybooks.net/
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Léitheoireacht agus
scribhneoireacht
luathfhoghlama




Bunchloch na luathlitearthachta

Is mor an cabhri iad uirlisi digiteacha chun luathlitearthacht a chothi.




Cinntionn gniomhartha cuimsitheacha i seomrai ranga

ilteangacha go mothaionn gach paiste go bhfuil

ionadaiocht déanta ar a son agus go bhfuil deis

chothrom acu pairt a ghlacadh i ngniomhaiochtai.

e Is féidir le réimse gniomhaiochtai teanga na bearnai
idir teanga dhiuchais an phaiste agus an teanga scoile
a lionadh. Is féidir leis seo tacu lena scileanna
litearthachta ar iomlan.

e D'fhéadfadh uirlisi digiteacha né closleabhair,
léitheoiri datheangacha, pictiirleabhair a usaid chun
aisteoireacht a dhéanamh, agus fearas a usaid do
léitheoireacht os ard, a bheith mar chuid de na
gniomhaiochtai seo.

e Is iontach an modh é tuismitheoiri né meantoéir
léitheoireachta (cuirtear paiste nios sine agus paiste
nios éige lena chéile) a chur le nésanna

Kléitheoireachta an phaiste chun an teanga dhuchais a
chothu.




An raibh a

fhios agat?

Dearcadh ilteangach ar an bhFreaslainnis
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Seo roinnt céimeanna chun taci le léitheoireacht agus le
scribhneoireacht paisti, go hairithe paisti ilteangacha

1. Aitheantas a thabhairt do gach teanga agus failte a chur roimh
gach teanga

@ Ni mor duit a bheith dearfach faoi na teangacha ata sa seomra ranga. Léirigh meas

agus déan ceiliuradh ar fhéiniulacht teanga an phaiste.

Na Usaid teanga na scoile amhain chun cumas paiste sa luathléitheoireacht agus
sa scribhneoireacht a mheas. Déan iarracht breathnu ar chumas s'acu sna
teangacha ar fad ata ar a dtoil acu. Is féidir ceist a chur ar a dtuismitheoiri/
gcaomhnairi:

- na teangacha a Usaideann an paiste sa bhaile

- an cinéal leabhar, amhran né scéalta a bhionn ag an bpaiste i ngach teanga

- ma léirionn an paiste spéis i litreacha, i bhfuaimeanna, nd i scribhneoireacht i
dteanga ar bith ata acu, agus na gniomhaiochtai teanga ab fhearr leo.

Roghnaigh leabhair chuimsitheacha le carachtair iontu ata cosuil leis na paisti sa
rang. Cabhraitear le dearctha diultacha ar an léitheoireacht agus ar an
bhféinmheas a sheachaint

Agus leabhair & roghnu agat, bain Usaid as abhar datheangach noé aistrithe, né
aistrigh an scéal leis an bpaiste.

Roghnaigh leabhair a dhéanann ceilidradh ar spéiseanna, ar chairde, ar theanga
bhaile agus ar fhéinidlacht na bpaisti. Roghnaigh leabhair a chothaionn féinmheas
an phaiste!

2. Cuir léitheoireacht idirghniomhach agus chuimsitheach i bhfeidhm

Spreag comhraite doimhne ata bunaithe ar na leabhair agus cuir ceisteanna
éagsula orthu. Déan aithris ar fhreagra an phaiste agus cuir lena gcuid freagrai.

Spreag na paisti neart modhanna cumarsaide a Usaid, gothai, gniomhartha,
liniochtai, agus a dteanga dhuchais san aireamh.

Glac le freagra ar bith ar fhéidearthacht seachas iad a léirid mar fhreagrai cearta n6
michearta. Mar shampla, bain Usaid as an leabhar chun an freagra a chur in iul
seachas tuairim an phaiste a dhiultd.

Tabhair aitheantas do gach ionchur, biodh ionchur 6 bhéal né neamhchainteach
ata ann. Glac le spéis an phaiste chun an plé a stidradh.



Cuir le tuiscint an scéil tri rudai fisiciula, comharthai agus pictiuir a Usaid. Déan aithris
ar an scéal aris agus aris eile n6 tabhair tacaiocht doéibh/déan aithris ar an scéal sa
teanga dhuchais.

Tabhair faisnéis fhisiuil (neamhchainteach) agus faisnéis 6 bhéal ag an am céanna,
chun cabhru le paisti an t-eolas a thuiscint.

3. Tacaigh le Forbairt Teanga

Cuir teanga shoiléir chun cinn: Bain Usaid as foghraiocht shoiléir, déan aithris ar
rud, cuir an t-eolas in idl ar bhealach difridil, agus cuir le freagra an phaiste.

Tabhair aiseolas go séimh: Bain Usaid as modhanna cosuil le aithris cheart a
dhéanamh ar fhrasa né frasa a aistriu go teanga eile mas féidir leat

4. Ag baint usaid as uirlisi digiteacha
Cuir na paisti i ngrupai beaga (beirt no tridr in aghaidh an ghriupa) agus aip a n-
usaid acu. Deimhnigh gur féidir le gach paiste an scailean a fheicedil agus pairt a
ghlacadh sa ghniomhaiocht.

Mas féidir, cuir paisti a labhraionn an teanga chéanna le chéile ionas gur féidir leo
cabhru lena chéile chun an téacs a thuiscint.

Pléigh téacsanna digiteacha roimh, le linn agus tar éis |éitheoireachta, direach mar
a dhéantar le leabhar cloite.

Ma ta leabhar digiteach a n-usaid agat, déan cinnte nach gcuireann gnéithe
ilmheanacha isteach ar an scéal. Tabhair an rogha do phaisti na héifeachtai fuaime
a mhuchadh né a athrd mas ga.

Moltar gan an iomarca focal deacair a mhinit in aghaidh an leabhair. Ni chuirtear
mearbhall ar an bpaiste mar thoradh.

5. R4l a thabhairt do thuismitheoiri agus do charamoéiri
Tabhair cuireadh do thuismitheoiri agus do churamairi scéalta i dteangacha
éagsula a léamh agus a phlé os comhair ranga.

Caith le tuismitheoiri mar chomhphairtithe iomlana agus ligean déibh smacht a
bheith acu ar nésanna a bpaiste.

larr ar thuismitheoiri agus ar bhaill teaghlaigh moltai leabhair a sholathair do
ghniomhaiochtai léitheoireachta os ard.



Forbairt ghairme do

Is féidir le hoilitiint agus le forbairt
ghairme feabhas suntasach a chur ar
chailiocht an oideachais luath-éige.

Pléitear priomhthorthai taighde a
bhaineann le muinteoiri ECEC sa chuid seo
den lamhleabhar.

Diritear ar an ilteangachas agus ar an
litearthacht i suiomhanna luathfhoghlama.




[lteangachas

Is féidir le forbairt ghairme ata dirithe ar an ilteangachas léargas a thabhairt
d'fhoireann ar an gcaoi a bhfoghlaimionn agus a n-Usadideann paisti ilteangacha
teangacha eile, ar an gcaoi teangacha a Usaid chun tacaiocht agus solubthacht a chur i
bhfeidhm sa seomra ranga, agus ar an gcaoi a bhfeidhmionn an inchinn
dhatheangach/ilteangach. Is féidir le baill foirne nésanna ilteangacha nua a dhearadh
agus a chur i bhfeidhm sa seomra ranga da bharr. Is féidir leo na nésanna nua seo a
phlé agus a mheas lena gcomhghleacaithe né leis na heagraithe le linn cruinnithe
grupa nd aonair.

Tugann taighde ata bunaithe ar mhuinteoiri a ghlacann pairt i gclair
cosuil leis seo le fios:

® go bhfuil nios mé nésanna ilteangacha sa seomra ranga.

® go bhfuil dearcadh nios dearfai ar son an ilteangachais, rud a théann i
bhfeidhm ar dhearcadh tuismitheoiri agus paisti.

® go mbionn daltai nios eolai ar an gcaoi a n-oibrionn teanga.

Is féidir forbairt ghairme a chur i bhfeidhm ar fud na scoile freisin. Mar shampla, is
féidir le scoileanna a bheith mar chuid den lionra Language Friendly School, agus
plean teanga a fhorbairt a fhreastlaionn ar riachtanais na scoile.

Ta tuilleadh eolais ar fail ag https://languagefriendlyschool.org

An dishlan a bhaineann le hathra nésanna

Bionn deacrachtai ann modhanna iomlan nua a churi
bhfeidhm, fiu tar éis oilitina. Teastaionn am, tacaiocht
agus comhoibriu 6 gach ball foirne ECEC chun glacadh
le modhanna oibre nua go naduirtha.




QOiliuint litearthachta

Bionn cosulachtai le feiceail idir struchtdr na gclar forbartha gairme, ata bunaithe ar
an litearthacht, agus idir oilidint san ilteangachas, ach diritear ar thacaiocht
léitheoireachta agus scribhneoireachta paisti 6ga san oilidint litearthachta.

I measc na bpriomhabhar chun eolas ar luathlitearthacht a
fhorbairt ta:

® An chaoi a bhforbraionn paisti a stor focal
® Foghraiocht na teanga
® Eolas ar litreacha agus ar fhocail chléite agus an chaoi abairti a chumadh

® An chaoi chun spéis, rannphairtiocht agus taitneamh na bpaisti a spreagadh go
fadtéarmach ag usaid gniomhaiochtai léitheoireachta agus scribhneoireachta.

Bionn dea-thionchar ag oiliint ar iompar muinteoiri sa seomra ranga le linn
gniomhaiochtaf litearthachta, mar shampla, an bealach a chothaionn muinteoiri
teanga, an bealach a sholathraionn siad aiseolas, agus an bealach a chruthaionn siad
deiseanna do phaisti chun cur leis an bplé as a stuaim féin. Cuireann cupla clar rathuil
comhoibrid 6 na tuismitheoiri san direamh freisin. Spreagtar Usaid abhar chun tacu
leis an litearthacht ar scoil agus sa bhaile araon, agus cuirtear feabhas ar an gcaoi a
ndéanann tuismitheoiri cumarsaid lena bpaiste agus leis an scoil

Tabharfaidh tréimhse oiliina go leor ama déibh dul i
ngleic leis na hathruithe seo agus forbairt foirne a chur
chun cinn. Ta sé rithabhachtach cuimhneamh gur de
réir a chéile a thogtar na caisleain agus go cuirfear na
nésanna nua seo i bhfeidhm ag na gairmithe le
himeacht aimsire.
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Conas na hathruithe a chur i bhfeidhm go buan

Dea-chomhairle do chlair oiliina éifeachtacha
a reachtail do ghairmithe ECEC:

e Cuir tacaiocht fhadtéarmach ar fail.

Cuir oiliaint chomhoibrioch agus phraiticiail ar fail.

Smaoinigh ar fhiseain a usaid le haghaidh machnaimbh.

Cuir aiseolas ar fail.

Tabhair roil do theaghlaigh agus don phobal.

Foghlaim 6 dhaoine eile

Is é foghlaim 6 dhaoine eile ceann de na bealai is fearr chun nés nua a fhorbairt.
D'fhéadfadh cuid de na samplai thios a bheith cabhrach chun nésanna ata abharthach
duit féin a aimsiu.

Lés-mar-foar-wiken - seachtaini Just Read Aloud

Cuireann an feachtas bliantuil seo |éitheoireacht os ard chun cinn do phaisti réamhscoile
na Freaslainne. Gach bliain, scriobhtar leabhar nua faoin gcarachtar Tomke, agus 6 2026
cuireadh na paisti Tys agus Teske san aireamh. Scriobhtar scéalta, amhrain agus danta, sa
Fhreaslainnis mar chuid den togra, in éineacht le leanganacha canunacha a
fhreastalaionn ar na réigiiinacha eile. Seoltar na leabhair chuig gach réamhscoil sa
Fhreaslainn agus tugtar aird ar leith ar léitheoireacht os comhair grupa.

Cuireann an Fryske Berneboeke-ambassadeur - mbasadéir um leabhar
paisti Freaslainnise leabhair agus léitheoireacht phaisti chun cinn sna scoileanna,

sna leabharlanna agus sna himeachtai ar fud na Freaslainne. Oibrionn siad in €ineacht le
hambasaddir um leabhar paisti Isiltirise, ach tugann siad aird ar leith ar stadas ilteangach
na Freaslainne. Ta ambasadadir leabhar fostaithe ag roinnt tiortha eile san Eoraip freisin.
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Uaireanta, is udar imni é leabhar cui a roghnu do phaisti 6ga, go hairithe le lion na

leabhar alainn a chuirtear ar fail. Dearadh an seicliosta seo chun cabhru le hoideoiri, le
tuismitheoiri agus le ciramairi luathbhlianta cinnti cui a dhéanamh ar son na forbartha
luathlitearthachta.

Ma ta tu ag roghnu leabhar d'am ciorcail né d'am lui,
treoréidh na moltai seo thu i dtreo leabhair a spreagann
fiosracht, a chothaionn scileanna teanga, agus a chuireann
dea-thaithi léitheoireachta chun cinn. Bain Usaid as an
seicliosta aon uair a bhionn cinneadh le déanamh agat—

cuireann gach leabhar a roinntear leis an bpaiste le + Gnéithe
bunchloch léitheoireachta s'acu. Hteartha :;fllga agus
€abhajr
Chuir an fhoireann Read With MEE an seicliosta seo le v Abhar an Ieabhair
chéile le comhairle 6 réimse cleachtdiri, taighdeoiri, v Gnéithe dea
raid

tuismitheoiri agus baill teaghlaigh ECEC as Tir na agus inrOChtajn
mBascach, as Eirinn agus as an bhFreaslainn. €achta

Cailiocht teanga

® Ba chdir go mbeadh caighdean gramadai, focldireachta agus litrid cruinn sa
leabhar. Ma Usaidtear canuint n6 éagsulacht eile den teanga, ba chdir go
mbeadh si dilis don teanga, ni aistridchan focal ar fhocal n6 traslitrid amhain.

e Téacsanna a thacaionn le léirtheagasc (fonaic, litreacha/fuaimeanna,
focléireacht, coincheapa sdéisialta).

Cailiocht liteartha

o |s |éiriachain litriochta iad leabhair, ni direach cnuasach focal. Tugann paisti
suntas d'ardchaighdean sa scribhneoireacht: cabhraionn rannta agus athra le
luathléitheoiri, agus spreagann sar-scéalaiocht samhlaiocht an phaiste.



Cruineas agus saibhreas aistriichain (do leabhair dhatheangacha/
ilteangacha)

Ba cheart go mbionn abhar aistrithe dilis do struchtdr na teanga, seachas a bheith
aistrithe focal ar fhocal. B'fhearr go mbionn saineolaithe na teanga mar chuid den
togra, chun cruinneas teanga agus culturtha a chinntid.

Ta cothromaiocht teanga ann (do leabhair dhatheangacha/ilteangacha).

Ba chdir go mbeadh na teangacha ar fad léirithe go cothrom. Ma thugtar nios mé
aire ar theanga amhain, b'fhéidir go meastar nach bhfuil an luach céanna i gceist
leis an teanga eile.

Oirianacht teanga

Ba chéir go mbeadh an leibhéal teanga oiriinach d'aois agus do chumas na bpaisti:
focail ata ar eolas ag tosaitheoiri, struchtdr nios casta de reir mar a fhorbraionn
scileanna.

Rochtain ar fhocloir agus ar ghramadach: Spreagtar paisti nuair a Usadtear focail as
stor focal laethuil an phaiste. Seachain uUsaid stér focal neamhchoitiana, cuirtear
mearbhall orthu mar thoradh.

Castacht agus inléiteacht abhair: Cuimhnigh ar fhad abairte, ar lion na bhfocal ata
oiriinach chun forbairt liteathachta a chinntid; cothaionn athra agus intuarthacht
muinin sa léitheoireacht.

Saibhreas focléra agus tuiscint choincheapdil: Baineann paisti sochar as teacht ar
fhocail agus ar smaointe nua suimiula, go hairithe ma ta nios mo abhar i gceist leo
na comhra amhain.

Eagsulacht seanra: Cuireann taithi ar sheanrai éagsUIa (scéalta, danta, amhrain,
neamhfhicsean) le foghlaim paisti i mbealai éagsula.

Oiriunacht aoise
Ba chdir go bhfreastalaionn abhar ar inmhe agus ar thuiscint paisti: d'fhéadfadh
abhar ata spreaguil do phaiste ata 6 bliana d'aois a bheith leadranach do phaiste
ata 10 mbliana d'aois.

Tabhacht téama/topaici

Topaici ata; mealltach do phaisti, abhartha ar fud na gcultdr, agus oiriinach do
chomhthéacsanna datheangacha/ilteangacha.

Nasc le saol an phaiste: Cabhraionn leabhair a Iéirionn cosulachtai maidir le
teaghlach, cairde n6 pobal an phaiste, leis an |éitheoireacht a nascadh leis an
bhfiorshaol.

Tabhacht agus cruinneas cultdrtha: Ba chdir go Iéirionn scéalta chultdr na bpaisti ar
bhealach measuil, gan a bheith ag cur le réamhchlaonadh.

Aitheantas agus ionadaiocht

Féiniulacht paisti a dhearbhu ar bhealach measuil, gan a bheith ag cur le
réamhchlaonadh.

Nior choéir go mbeadh leabhair dirithe ar oidhreacht né ar abhar "coimhthiocha"
amhain. Ta topaici laethula, cosuil leis an eolaiocht, agus leis an tsaoranacht
dhomhanda ar chomhthabhacht abhar ficsin.



® Scéalta a thacaionn le muintearas, ionbha, cairdeas, meas, agus ceartas.

@ Ullmhaionn leabhair a leagann béim ar ilteangachas, ar chuimsiu agus ar
chomhaireachtail paisti chun maireachtail in éineacht le daoine eile.

® Scéalta a bhaineann le topaici n6 réimsi ata abharthach i saol an phaiste
(teaghlach, peatai, cairde...)

® Cuireann scéalta spraiula fonn ar phaisti Iéamh, agus is i an spraoi an spreagadh
is mé don litearthacht.

Tacaiochtai 6 léaraidi agus 6 phictiair:
® Léaraidi soiléire, mealltacha, cultdrtha a chothaionn tuiscint; nach gcuireann

isteach ar an scéal; fuaimfhoclaiocht, leideanna sna pictiuir, forbairt carachtair le
feiceail i 1éaraidi an leabhair.

Inléiteacht téacs:

® Srian le lion na bhfocal in aghaidh an leathanaigh le haghaidh Iéitheoireachta
nios éasca. Cuireann an iomarca téacs ar leathanach mearbhall ar |1éitheoiri 6ga.
Ta sleachta gearra in éineacht le |éaraidi nios éasca a thuiscint.

Cloghrafaiocht agus leagan amach (do leabhair dhatheangacha/ilteangacha):

® Nimoér don da theanga a bheith curtha i lathair go cothrom, le cl6 agus le spasail
shoiléir. Ni cheart go gcuirtear isteach ar an scéal de bharr béimeanna amhairc
(clé trom, clé iodalach, ceannlitreacha).

Struchtur agus seasmhacht:

® Struchtudr leabhair ata oiridnach d'aois (leabhair chairtchlair, leabhair phictiudr); ata
laidir go leor do phaisti 6ga.

® Smaoinigh ar leabhair mhéra (leabhair ar mhéid nios md) a usaid i suiomhanna ECEC.
Bionn clé nios mo iontu agus ta siad oiriinach le roinnt. Solathraionn foilsitheoiri go
leor leabhar den chineal struchtur seo. Is féidir le paisti an leagan nios It den leabhar
céanna ata & léamh acu i suiomh grapa a thabhairt abhaile.

Inacmhainneacht agus rochtain:

® Nil aon mhaith le leabhar mura bhfuil sé ar fail do na paisti agus do na muinteoiri —
smaoinigh ar leabhair aititla, shaora agus ata ar fail go héasca i struchtdr cloite/
digiteach/fuaime.

Inasaidteacht i suiomhanna éagsuala:

® Leabhair ar féidir [éamh sa bhaile, os ard sa rang, né i ngrupai beaga. Is uirlisi
teagaisc iad ata oiriunach d’aon shuiomh.

Oiriunach don phobal:

® Smaoinigh ar leabhair agus ar fhoilsitheoiri a thacaionn le nésanna, le beartais
agus le seanchas litearthachta na teanga aitiula.

® Solathraionn Udair agus foilsitheoiri aititla abhar ata dilis do sheanchas na
teanga agus abhar nios saoire. Tacaionn seo le saothar scribhneoiri/maisitheoiri
na miontheangacha.




An raibh a
fhios agat?

Meastar go bhfuil 44% de theangacha an
domhain i mbaol.

Ni thacaionn léitheoireacht le muineadh
litreacha agus focal amhain.

Eirionn le paisti dara theanga a fhoghlaim nios
tapula ma ta an-tuiscint acu ar an teanga
dhuchais, i gcomparaid le paisti a bhfuil
dearmad déanta acu ar an teanga dhuchais.
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